STARTING THE ENGINE

1. Turn the fuel valve and fuel tank cap lever to the “ON” position.

2. Insert the key in the ignition switch and turn to the “ON” posi-
tion.

3. Shift the transmission into neutral. The neutral indicator (green)
should go on.

4. Raise the choke lever (1) to fully closed position (A), if the engine
is cold.
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ARRANQUE DEL MOTOR

1. Coloque la valvula de combustible y la palanca de la tapa del depdsito en posicién abierta “ON”.

2. Inserte la llave del interruptor del encendido y coloquela en posicion “ON”.

3. Coloque la palanca de mando de transmision en el punto muerto. Vea si s enciende la lampara indi-
cadora de neutro (Verde).

4. Levante la palanca del estrangulador (1) hacia la posicion completamente cerrada (A), cuando el
motor esté frio.
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